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EL PUERTITO | o’

LAGUNA DEL SAUCE, PUNTA DEL ESTE




IMAGINE
UN ENTORNO
NATURAL

PRIVILEGIADO

IMAGINE

A PRIVILEGED
NATURAL
SETTING
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LLEGAR A EL PUERTITO ES DEJARSE CONQUISTAR POR EL PAISAJE. ES DESCUBRIR PEQUENOS MOMENTOS QUE LUEGO SERAN INOLVIDABLES. TO ARRIVE AT EL PUERTITO IS TO LET YOURSELF BE CONQUERED BY THE LANDSCAPE. IT IS DISCOVERING BRIEF MOMENTS THAT WILL THEN

ES REGALARSE TIEMPO PARA COMPARTIR CON LA FAMILIA O LOS AMIGOS UNA CHARLA O SIMPLES INSTANTES. EN EL PUERTITO PODRA BE UNFORGETTABLE. IT IS TO GIVE YOURSELF TIME TO ENJOY A CHAT OR SIMPLE MOMENTS WITH FAMILY AND FRIENDS. IN EL PUERTITO, YOU

DISFRUTAR DE ESA SENSACION PLACENTERA DE ESTAR DE VACACIONES TODO EL ANO. WILL -B‘E_ ABI:E TO ENJOY THAT PLEASANT FEELING OF BEING ON HOLIDAYS ALL YEAR LONG.
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EL PUERTITO BOATING VILLAGE




IMAGINE UNA NUEVA
FORMA DE VIDA

IMAGINE A NEW
WAY OF LIFE

SOSIEGO Y ESTILO, EL PUERTITO, SU LUGAR

EL PUERTITO BOATING VILLAGE SE UBICA EN UN LUGAR DE PRIVILEGIO DONDE SE UNEN LA NATURALEZA Y LA CALIDAD DE VIDA DE MANERA UNICA. EL PAISAJE DE LA LAGUNA DEL SAUCE ES EL
ESCENARIO DONDE SE DESARROLLA ESTA MARINA NATURAL, EN ARMON{A CON EL MEDIO AMBIENTE, RODEADA DE VERDE Y DE UNA FLORA Y FAUNA PRESERVADA, CONCEBIDA CON EL OBJETIVO
DE CREAR UN LUGAR EXCLUSIVO PARA VIVIR CON TOTAL LIBERTAD. LA NAVEGACION DEPORTIVA Y LA VIDA AL AIRE LIBRE SON LAS PRINCIPALES CARACTERISTICAS DE ESTE REFUGIO EXCLUSIVO,
PENSADO PARA ENCONTRAR CONFORT, MODERNIDAD, SEGURIDAD, Y UN ESTILO DE VIDA ASOCIADO A LA CALIDAD Y EL CUIDADO DE LO NATURAL. DESCUBRA EL PUERTITO Y DEJESE LLEVAR
POR LOS SENTIDOS.

TRANQUILLITY AND STYLE, EL PUERTITO, YOUR OWN PLACE

EL PUERTITO BOATING VILLAGE

EL PUERTITO BOATING VILLAGE IS LOCATED IN A PRIVILEGED PLACE WHERE NATURE AND QUALITY OF LIFE ARE COMBINED IN A UNIQUE WAY. THE LANDSCAPE OF LAGUNA DEL SAUCE 1S THE SETTING
WHERE THIS NATURAL MARINA IS DEVELOPED, IN HARMONY WITH THE ENVIRONMENT, SURROUNDED BY GREEN AND PRESERVED FLORA AND FAUNA, CONCEIVED WITH THE PURPOSE OF CREATING
AN EXCLUSIVE PLACE TO LIVE WITH TOTAL FREEDOM. RECREATIONAL NAVIGATION AND OUTDOOR LIFE ARE THE MAIN FEATURES OF THIS EXCLUSIVE HAVEN, DESIGNED TO PROVIDE COMFORT, MO-
DERNITY, SAFETY, AND A LIFE STYLE ASSOCIATED TO QUALITY AND CARE FOR THE NATURAL WORLD. DISCOVER EL PUERTITO AND LET YOURSELF BE CARRIED ALONG BY YOUR SENSES.
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CALERA
de RAMOS

AGUNA

de los CISNES RUTA 12

/

LAGUNA
del POTREROS

AEROPUERTO
LAGUNA del SAUCE

_____RUTA ———
INTERBALNEARIA

CLUB
del LAGO

ARBORETO LUSSICH

OCEAN PARK CHIUAUA

MALDONADO
PORTEZUELO

PUNTA
PUNTA BALLENA del CHILENO

LAS DELICIAS

ISLA GORRITI PUNTA del ESTE

NATURALEZA CON ESTILO . \ 1 NATURE WITH STYLE
- . i i ;

AECOS KILOMETROS DE LA COSTA, DONbE EL RIO DE LA PLATA SE UNE CON EL MAR, EN'LA LAGUNA DEL SAUCE SE DESCUBRE UN LUGAR UNICO Y ESPECIAL QUE PROPONE UN ESTILO DE VIDA 2 : - A FEW KILOMETRES AWAY FROM THE COAST WHERE THE RIVER PLATE JOINS THE SEA, IN LAGUNA DEL SAUCE A UNIQUE AND SPECIAL PLACE IS DISCbVEREg} Q}Qir GA EIFTNNT LIFE STYL
®  DIFERENTE. EL PUERTITO BOATING VILLAGE, ESTA RODEADO DE CENTENARIOS PINOS Y DE CARA- A LA LAGUNA INVITA A DE]ARSE LLEVAR POR LA MAGIA DEL LUGAR. A TAN SOLO 9 KILO- k1 EL PUERTITO BOATING VILLAGE IS SURROUNDED-BY HUNDRED YEAR OLD PINE TREES, AND FACING THE LAGOON INVITES TO LET YOURSELF BE CAR'&E‘D-ALQN-G ];Y_ ’{_I;IE MAGIC dFI['HE PLA i
METROS DEL AEROPUERTO Y A 15 DE PUNTA DEL ESTE, EL COMPLEJO SE POSICIONA COMO UN -OASIS RODEADO DE NATURALEZA DONDE EL TIEMPO PARECE DETENERSE Y SOLO HACE FALTA 3 . 9 KIEOMETRES AWAY FROM THE AIRPORT AND 15 KM AWAY FROM PUNTA DEL ESTE, THIS COMPLEX EMERGES AS AN OASIS SURROUNDED BY NATURE, WHEI%I ’i:IME iE S'TO STOP AND THE "ONL‘
lIKDISI’RLITAR : : - g THING YOU NEED IS TO ENJOY. ="" F
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UN LUGAR
PARA UN NUEVO
ESTILO DE VIDA

A PLACE
FOR A NEW
LIFE STYLE




EL CONTACTO CON LA NATURALEZA SIEMPRE BRINDA COSAS BUENAS Y PARA LOS QUE TIENEN PASION POR LO NATURAL, LA VIDA AL AIRE LI-
BRE Y ESPIRITU DE LIBERTAD, VIVIR EN UN ESPACIO QUE OFRECE TODO ESO Y MUCHO MAS, ES EL IDEAL. POR ESO NAVEGAR CON EL SILENCIO
COMO COMPANIA, SENTIR QUE HAY DETALLES QUE HACEN A UN LUGAR ESPECIAL, DISFRUTAR MOMENTOS QUE TE DEVUELVEN A UN TIEMPO
DE ARMONIA, SON CARACTERISTICAS DE UN HOGAR ESENCIAL. VALORES QUE AQUI SE FUSIONAN DE MANERA ESPECIAL.

CONTACT WITH NATURE ALWAYS HAS GOOD RESULTS, AND FOR THOSE WHO HAVE A PASSION FOR THE NATURAL, OUTDOOR LIFE AND A SPIRIT
OF FREEDOM, LIVING IN A PLACE THAT OFFERS ALL THAT AND MUCH MORE IS IDEAL. THEREFORE, NAVIGATING WITH SILENCE AS COMPANY,
FEELING THAT CERTAIN DETAILS CREATE A SPECIAL PLACE, ENJOYING MOMENTS THAT SEND YOU BACK TO TIMES OF HARMONY, ARE FEATURES
OF AN ESSENTIAL HOME. VALUES THAT HERE ARE COMBINED IN A SPECIAL WAY.

EL PUERTITO BOATING VILLAGE



CALIDAD E INFRAESTRUCTURA

LA MARINA PRIVADA DE EL PUERTITO SE UBICA EN UN SITIO DISTINTO Y OFRECE EXCLUSIVIDAD, ESTILO Y SOBRIE]

EEORNO NATURAL DE PRIVILEGIO ES EL ESCENARIO PERFECTO DON-

DE PODRA NAVEGAR OBSERVANDO ATARDECERES Y VIVIR UNA VIDA ASOCIADA A LA LIBERTAD, INTEGRANDO SU HOGAR A 1 PUERTO NATURAL EN PREDIOS DONDE TODO ESTA DISENADO PARA
i

EL MAXIMO CONFORT. EL ACCESO, CASI INTIMO Y ESCONDIDO SE ABRE EN LA RUTA 12, ESTA RODEADO POR EL PA
DEL LAGO, INSTALACION QUE LOS PROPIETARIOS PODRAN DISFRUTAR DE FORMA PREFERENCIAL.

EL PUERTITO BOATING VILLAGE

SICH, Y SE UBICA A TAN SOLO A 200 METROS DEL CAMPO DE GOLF CLUB

:

(JUATITY AND INFRASTRI

THE PRIVATE MARINA OF EL PUERTITO IS LOCATED IN A DI
WHERE YOU WILL BE ABLE TO NAVIGATE WATCHING THE SUN
THING IS DESIGNED FOR MAXIMUM COMFORT. ITS ACCESS, AL

AND HA

\

VIA
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THE GOLF COURT CLUB DEL LAGO, THE PREMISES OF WHICH THE OWNERS WILL BE AB
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N ” UEGO DONDE REUNIRSE CON AMIGOS PARA VER INCREIBLES PUESTAS DE SOL. EN cADA
R EL El’t ERIOR A CADA RINCON DE LA ARQUITECTURA. LOS PREDIOS DE ENTRE 4.000 Y 5.300 M2 OFRECEN LA

' ARCHITECTURE

THIS IS A PLACE FOR EVERYONE: FOR SAILORS, FOR BUSINESSMEN WANTING TO ESCAPE ROUTINE, FOR FAMILIES LOOKING FOR PEACE AWAY FROM THE CITY. FOR THOSE WHO APPRECIATE SAFETY,
TRANQUILLITY AND A GOOD LIVING, FOR THOSE THAT FEEL PRIVILEGED FOR BEING ABLE TO CHOOSE, FOR ALL OF THEM EL PUERTITO WILL BE THEIR HOME. NAUTICAL ACTIVITIES, FISHING, CANOE-
ING, WINDSURFING AND WALKS AROUND THE LAGOON ARE PART OF THE PROPOSAL, APART FROM A FIRE SPOT WHERE YOU CAN MEET YOUR FRIENDS TO WATCH AMAZING SUNSETS. IN EACH HOUSE,
THE LAGOON SEEMS TO SLIP IN THROUGH THE LARGE WINDOWS CREATED TO INTEGRATE THE OUTSIDE WITH EACH CORNER OF THE ARCHITECTURE. THE ESTATES, RANGING FROM 4,000 TO 5,300 M2,

OFFER THE POSSIBILITY OF LIVING NATURE WITH TOTAL EXCLUSIVENESS.
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UNICO
POR SU
EXCLUSIVIDAD

UNIQUE
IN ITS
EXCLUSIVITY
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DESIGN

SINTONIA CON EL ENTORNO NATURAL. EL CONCEPTO DE ENCONTRAR CONFORT Y EXCLUSIVIDAD THE PROJECT HAS BEEN DESIGNED TO FIND QUALITY OF LIFE IN EACH DETAIL, IN LINE WITH THE NATURAL SETTINGS. THE CONCEPT OF FINDING COMFORT AND EXCLUSIVITY IN A UNIQUE PLACE HAS
NADO PARA INTEGRARSE AL ENTORNO, PARA SUMAR ATRACTIVO AL PAISAJE, PARA FUSIO- BEEN THE ORIGIN OF THIS IDEA. EACH PRIVATE ESTATE IS LOCATED AND DESIGNED TO FIT INTO THE SURROUNDINGS, TO ADD ON APPEAL TO THE LANDSCAPE AND MERGE WITH THE PLACE’S COLOURS
EL PUERTO SE LEVANTA EN UNA ENSENADA NATURAL Y CUENTA CON EMBARCADEROS AND TEXTURES. THE FARMHOUSES ARE NAMED AFTER PLANTS AND TREES. THE HARBOUR IS LOCATED IN A NATURAL COVE AND IT HAS JETTIES AND MOORINGS. THERE IS A DA A] £
SO INTEGRAL MAINTENANCE AND MANAGEMENT SERVICES, AS WELL AS ACCESS CONTROL. y . -
ALIDAD Y ESTILO, ADEMAS DE SISTEMA THE PROJECT INCLUDES PRIVATE ESTATES WITH THE BEST SERVICES. EACH RESIDENCE HAS REFINED DETﬂS AND STYLISH AND QUALITY

- i DIRECT TV, AN IRRIGATION SYSTEM AND A GENERATOR. . -
N INCON- AN INTERNAL SYSTEM OF ELECTRICAL TRANSPO NIL
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LAESENCIA DE LOS THE ESSENCE
ELEMENTOS OF ELEMENTS







EL PUERTITO

LAGUNA DEL SAUCE, PUNTA DEL ESTE






